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BOSCH

1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazdwkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajace rodzaj i cigzar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do unikniecia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazen
ciata zagrazajacych zyciu.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ wystapienia ciezkich obrazen ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

& 0STROZNOSC

0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA
WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkéd materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi osdb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

Inne symbole

Symbol _ Znaczenie
>

Czynnos¢
> Odsytacz do innych fragmentow dokumentu
. Pozycja/wpis na liscie

- Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)
Tab. 1

Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

1.2  0Ogdlne zalecenia bezpieczenstwa

1.2.1 Zakres zastosowania

Pompe ciepta mozna montowac tylko w zamknietych instalacjach
ogrzewczych c.w.u. zgodnie z normg EN 12828.

Inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem. Szkody powstate
w wyniku takiego dziatania sa wytaczone z odpowiedzialnosci
producenta.

Pompe ciepta nalezy poddawac konserwacji zgodne zEN1717 4.6.

A\ Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do uzytku domowego
itp.

Aby uniknaé zagrozen powodowanych przez urzadzenia elektryczne,

nalezy przestrzegac nastepujacych przepiséw normy EN 60335-1:

"Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby niemajace odpowiedniego doswiadczeniai wiedzy, jesli s one
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane pod katem bezpiecznego
uzycia urzadzenia oraz znajg wynikajace z tego niebezpieczeristwa.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy. Czyszczenie i
konserwacja wykonywana przez uzytkownika nie moga by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru."

"Aby uniknac zagrozen, uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
przez producenta, serwis techniczny lub wykwalifikowanego
specjaliste."

A\ Przeglady i konserwacja

Regularne przeglady i konserwacja s3 wymogiem dla zapewnienia
bezpieczenstwa eksploatacji instalacji ogrzewczej i wyeliminowania jej
ucigzliwosci dla Srodowiska.

Zalecamy zawarcie z uprawniong firma specjalistyczng umowy na
wykonywanie corocznych przegladdw i zaleznych od potrzeb
konserwacji.

» Prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez uprawnione firmy
instalacyjne.
» Niezwtocznie zleci¢ usuniecie stwierdzonych usterek.

A\ Przeglad i konserwacja

W przypadku braku czyszczenia, przegladu lub konserwacji, badz jesli
czynnosci te wykonuje sie nieprawidtowo, moze to prowadzi¢ do szkéd
materialnych i/lub osobowych, w tym do mozliwego zagrozenia zycia.

» Wykonywanie prac nalezy zleca¢ wytacznie zatwierdzonej firmie
instalacyjne;j.

» Nie zdejmowac ostony pompy ciepfa.

» Nie modyfikowa¢ pompy ciepta lubinnych czesci instalacji grzewczej.

A\ Dziatania ze strony uzytkownika

Uzytkownik moze podejmowad tylko opisane tutaj dziatania dotyczace
instalacji. Ingerencjaw instalacje, osprzetinstalacjiiinny rodzaj sprzetu,
nieopisana w podreczniku uzytkownika, moze by¢ przeprowadzana
wytacznie przez wykwalifikowanego instalatora lub personel serwisowy.

» Prace przy instalacji zlecaé wytgcznie autoryzowanym instalatorom i
personelowi serwisowemu.

» Obstuga instalacji (urzadzenia grzewczego, osprzetu dodatkowego i
innego przynaleznego wyposazenia) przez uzytkownika musi
odbywac sie zgodnie z podrecznikiem uzytkownika. Inny sposob
obstugi jest niedozwolony.

Compress 7800i LW - 6721832728 (2023/09) 3



Opis produktu

A\ Powietrze w pomieszczeniu

Powietrze znajdujace sie w pomieszczeniu zainstalowania nie moze

zawierac substancji palnych badz agresywnych chemicznie.

» Nie stosowac ani nie sktadowa¢ materiatow tatwopalnych lub
wybuchowych (papieru, benzyny, rozcieficzalnikéw, farb itp.)
w poblizu zrodta ciepta.

> Nie stosowac ani nie sktadowac substancji powodujgcych korozje
(rozpuszczalnikdw, klejow, srodkow czyszczacych zawierajacych
chlor itp.) w poblizu Zzrodia ciepta.

A\ Uszkodzenia wskutek dziatania mrozu

Jezeli instalacja ogrzewcza nie pracuije, istnieje niebezpieczenstwo jej

zamarzniecia:

» Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych ochrony przed zamarzaniem.

» Instalacje nalezy zawsze pozostawiac wigczong z uwagi na
dodatkowe funkcje, np. przygotowanie c.w.u. lub zabezpieczenie
przed blokada.

» Niezwiocznie usuwac usterki.

A\ Niebezpieczenstwo oparzenia w punktach poboru cieptej wody

» Jeslitemperatura cieptej wody zostanie ustawiona powyzej 60 °C lub
wiaczono dezynfekcje termiczna, nalezy zainstalowac mieszacz. W
razie watpliwosci zwrdcic sie do instalatora.

2 Opis produktu

To jest oryginalna instrukcja. Dokonywanie wszelkich ttumaczen bez
zgody producenta jest niedozwolone.

Pompa ciepta CS7800iLW M| CS7800iLW MF wykorzystuje do
ogrzewania i przygotowania c.w.u. ciepto stoneczne zgromadzone

w ziemi.

CS7800iLW M| CS7800iLW MF to pompa ciepta ze zintegrowanym
podgrzewaczem c.w.u.

CS7800iLW M z frontem szklanym.

CS7800iLW MF z frontem blaszanym.

Sterownik steruje i nadzoruje proces ogrzewania i przygotowania c.w.u.
za pomocg pompy ciepfa i dogrzewacza. Funkcja kontrolna wytacza
pompe ciepta np. w przypadku ewentualnej usterki, aby chroni¢ wazne
czesci przed uszkodzeniem.

Po zainstalowaniu i uruchomieniu pompy ciepta nalezy w regularnych
odstepach czasu kontrolowac jej poszczegélne funkcje. Moze sie
zdarzy¢, ze wystapi usterka lub ze konieczne bedzie przeprowadzenie
drobnych prac konserwacyjnych. Jezeli problem wystepuje dalej,
prosimy o kontakt z serwisem technicznym.

Sterownik Ul 800 steruje oddzielnie maks. 4 obiegami grzewczymi.

i

Jesli zamontowano sterownik wg temperatury pomieszczenia, wowczas
termostaty w pomieszczeniu wiodgcym (pomieszczeniu, w ktorym
znajduje sie sterownik) musza by¢ catkowicie otwarte!

W zaleznosci od sterownika informacije tekstowe pojawiajace sie na
wys$wietlaczu mogg sie rozni¢ od przedstawionych tutaj tekstow.

W zaleznosci od wersji instalacji grzewczej w budynku zakresy ustawien,

ustawienia podstawowe i mozliwe funkcje moga sie rézni¢ od informacji

przedstawionych w niniejszej instrukcji.

+ Jeslizamontowano wigcej niz 1 obieg grzewczy, wowczas ustawienia
dla poszczegolnych obiegdw nalezy wprowadzi¢ oddzielnie.

« Jezeli zamontowano specjalne elementy instalacji lub moduty (np.
modut basenowy), wowczas dodatkowe ustawienia sa dostepne i
niezbedne.

BOSCH

2.1  Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na gornej pokrywie pompy ciepta.
Zawiera ona dane dotyczace mocy cieplnej pompy ciepta, numer
katalogowy, numer seryjny oraz date produkcji.

2.2  Deklaracjazgodnosci

Konstrukcjaicharakterystyka robocza tego wyrobu spetniajg wymagania

europejskie i krajowe.

c Oznakowanie CE wskazuje na zgodnos¢ produktu z wszelkimi
obowiazujacymi przepisami prawnymi UE, przewidujgcymi
umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.bosch-homecomfort.pl.
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2.3  Sposdb dziatania pompy ciepta
Pompa ciepta sktada sie z czterech gtéwnych elementdw:

Parownik
Powoduje parowanie czynnika chtodniczego w postaci gazowej
i jednoczesnie przenosi ciepto z kolektora (np. sondy geotermalnej)
do obiegu czynnika chtodniczego.

+ Skraplacz
Kondensuje gaz do postaci ciekte] i przenosi ciepto do instalacji
grzewczej.

Opis produktu

+ Zawor rozprezny

Obniza cisnienie czynnika chtodniczego.
« Sprezarka

Zwieksza cisnienie czynnika chtodniczego.
Powyzsze cztery elementy gtéwne s3 ze sobg potaczone trzema
zamknigtymi systemami rur. Srodek chtodniczy w niektorych
elementach obiegu pompy ciepta krazy w postaci ciektej, a w niektdrych
w postaci gazowe;j.

®
o

0010018139-002

Rys. 1  Opis dziatania

[1] Pompa obiegu glikolu
[2] Parownik

[3] Sprezarka

[4] Skraplacz

[5] Podgrzewacz pojemnos$ciowy c.w.u.
[6] Ogrzewania podtogowe
[7]  Grzejniki

[8] Pompa nosnika ciepta
[9]1  Zawdr rozprezny

[10] Pompaciepta

[11] Sonda geotermalna
[12] Kolektor geotermalny

Glikol, mieszanina wody i $rodka przeciw zamarzaniu, krgzy w obiegu
sondy geotermalnej lub kolektora geotermalnego w przewodzie
z tworzywa sztucznego. Ciecz zbiera zgromadzong energie
stoneczna, a nastepnie za pomoca pompy obiegu glikolu ciecz jest
kierowana do pompy ciepta i parownika. Temperatura wynosi w tym
momencie ok. 0 °C.
W parowniku glikol styka sie z czynnikiem chtodniczym. Czynnik
chtodniczy ma tu postaé ptynng i temperature ok. = 10°C. Po
zetknieciu z glikolem o temperaturze 0 °C czynnik chtodniczy
zaczyna wrzec. Powstajgca przy tym para jest kierowana do
sprezarki. Temperatura pary wynosi ok. 0 °C.

W sprezarce zostaje zwiekszone ci$nienie czynnika chtodniczego,
a temperatura pary wzrasta do ok. +100 °C. Goracy gaz jest
nastepnie ttoczony do skraplacza.

« W skraplaczu ciepto jest kierowane do instalacji grzewczej (radiatory
i ogrzewanie podtogowe) i systemu c.w.u. w budynku. Para ochtadza
sie i powraca do postaci ciektej. Cisnienie czynnika chtodniczego
podczas przekazywania do zaworu rozpreznego nadal jest wysokie.
W zaworze rozpreznym ci$nienie czynnika chtodniczego zostaje
obnizone. Jednoczes$nie temperatura spada do ok. — 10 °C. Gdy
czynnik chtodniczy przeptywa przez parownik, powraca do postaci
gazowe;.

«  Glikol jest kierowany przez pompe ciepta do sondy geotermalnej lub
kolektora geotermalnego, aby pobrac kolejng porcje zgromadzonej
energii stonecznej. Temperatura cieczy wynosi wéwczas ok. - 3 °C.

2.4  Dogrzewacz

Pompa ciepta moze by¢ zwymiarowana w taki sposdb, ze bedzie w stanie
samodzielnie pokry¢ cate zapotrzebowanie budynku i w normalnej
sytuacji dogrzewacz nie bedzie potrzebny. Mimo to istnieje mozliwo$¢
zamontowania dogrzewacza, ktdry bedzie uruchamiany wytgcznie w
razie awarii dziatania pompy ciepta.

Pompa ciepta moze byc takze zwymiarowana w taki sposdb, ze bedzie w
stanie pokry¢ zapotrzebowanie budynku tylko w ograniczonym zakresie,
aw chtodniejszych porach roku niezbedny bedzie dogrzewacz. W tym
przypadku z dogrzewacza mozna korzystac takze w razie dodatkowego
zapotrzebowania na c.w.u. lub do dezynfekcji termicznej. Dogrzewanie
jest realizowane za pomoca dogrzewacza elektrycznego. W razie
potrzeby sterownik zatacza dogrzewacz automatycznie.
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Opis produktu

2.5  Przygotowanie c.w.u.

Podgrzewanie c.w.u. nastepuje w podgrzewaczu pojemnosciowym
c.w.u. W przypadku zapotrzebowania na c.w.u. sterownik przetgcza sie
na priorytet c.w.u. i tryb grzania zostaje wytaczony. Podgrzewacz
pojemnosciowy c.w.u. jest wyposazony w dwa czujniki, ktdre rejestrujg
temperature c.w.u.

CS7800iLW 6 M | CS7800iLW 6 MF

Tryb pracy c.w.u. Eko+ Eko Komfort
Klasa energetyczna c.w.u. A+ A A

Profil odbioru XL XL XL

llo$¢ c.w.u. (40°C), V4 2111 2691 2751
CS7800iLW 8 M| CS7800iLW 8 MF

Tryb pracy c.w.u. Eko+ Eko Komfort
Klasa energetyczna c.w.u. A+ A A

Profil odbioru XL XXL XXL
llo$¢ c.w.u. (40°C), V4 2111 2691 2771
CS7800iLW 12 M| CS7800iLW 12 MF

Tryb pracy c.w.u. Eko+ Eko Komfort
Klasa energetyczna c.w.u. A+ A A

Profil odbioru XL XXL XXL
llo$¢ c.w.u. (40°C), V4 2061 2691 298|
CS7800iLW 16 M| CS7800iLW 16 MF

Tryb pracy c.w.u. Eko+ Eko Komfort
Klasa energetyczna c.w.u. A+ A A

Profil odbioru XL XXL XXL
llo$¢ c.w.u. (40°C), V4o 2031 267 | 3011

2.6  Ogrzewanie - informacje ogdlne

2.6.1 Ustawienia ogrzewania

Zmian w ustawieniach temperatury instalacji grzewczej nalezy zawsze
dokonywac w matych krokach. Przed kolejng zmiang odczekac 24~
48 godzin. Czas ten jest niezbedny do dostosowania budynku do
nowego ustawienia.

Jesli nie s3 zamontowane czujniki pokojowe, doktadne ustalenie
temperatury w pomieszczeniu uzyskanej w wyniku wprowadzonych
zmian nie jest mozliwe. Ponadto na temperature te wptywajg izolacja
termiczna budynku oraz rodzaj instalacji grzewczej.

2.6.2 Obiegi grzewcze

+ Obieg 1: Regulacja pierwszego obiegu grzewczego nalezy do
wyposazenia standardowego sterownika regulacyjnego i jest
kontrolowana przez zamontowany czujnik temperatury zasilania, ew.
w potaczeniu z zainstalowanym regulatorem sterujgcym wg
temperatury pomieszczenia.

- Obieg 2-4 (ze zmieszaniem): Opcjonalnie dostepna jest regulacja
wiekszej liczby obiegow. W takim przypadku obiegi sa wyposazane
w modut mieszacza obiegu grzewczego, zawor mieszajacy, pompe,
czujnik temperatury zasilania i ew. sterownik wg temperatury
pomieszczenia.

BOSCH

2.6.3 Regulacja instalacji grzewczej

« Czujnik temperatury zewnetrznej: Na $cianie zewnetrznej domu
montowany jest czujnik. Czujnik temperatury zewnetrznej
sygnalizuje sterownikowi aktualng temperature zewnetrzna.

W przypadku regulacji wg temperatury zewnetrznej pompa ciepta
automatycznie steruje poziomem ciepta w budynku na podstawie
aktualnej temperatury zewnetrznej.

Uzytkownik moze samodzielnie ustawi¢ na module obstugowym
temperature c.o0. w stosunku do temperatury zewnetrznej,
wprowadzajac w razie potrzeby zmiany w krzywej grzania.

« Czujnik temperatury zewnetrznej i sterownik wg temperatury
pomieszczenia (dla jednego obiegu grzewczego mozliwy jest jeden
modut zdalnego sterowania): W celu regulacji za pomoca czujnika
temperatury zewnetrznej i sterownika wg temperatury
pomieszczenia konieczne jest umieszczenie co najmniej jednego
modutu zdalnego sterowania wraz z wbudowanym czujnikiem
temperatury w srodkowej czesci domu. Modut zdalnego sterowania
podtaczany jest do pompy ciepta i sygnalizuje sterownikowi
rzeczywistg temperature w pomieszczeniu. Sygnat ten wptywa na
temperature zasilania. Np. jest ona obnizana, gdy temperatura
zapewniana przez pompe ciepta jest wyzsza od ustawionej namodule
zdalnego sterowania.

Zastosowanie modutu zdalnego sterowania zaleca sie w przypadku,
gdy poza temperaturg zewnetrzng na temperature w budynku maja
wptyw takze inne czynniki, np. otwarty kominek, konwektor
wentylatorowy, podatno$¢ domu na dziatanie wiatru lub
bezposrednie wystawienie na dziatanie promieniowania
stonecznego.

i

Na regulacje temperatury w pomieszczeniu danego obiegu grzewczego
wptyw maja tylko te pomieszczenia, w ktérych zamontowano modut
zdalnego sterowania z wbudowanym czujnikiem temperatury
pomieszczenia.

2.6.4 Sterowanie czasowe ogrzewaniem

« Urlop: Sterownik regulacyjny jest wyposazony w kilka programéw dla
funkcji urlopowej, ktore w ustawionym okresie zmieniaja
temperature w pomieszczeniu na nizszy lub wyzszy poziom.

+ Sterowanie zewnetrzne: Sterownika regulacyjnego nie mozna
uzywac zdalnie. Oznacza to, ze wstepnie wybrana funkcja jest
wykonywanaw momencie, gdy sterownik regulacyjny otrzyma sygnat
wejsciowy.

2.6.5 Trybypracy

« Zdogrzewaczem elektrycznym: Pompa ciepta moze by¢
zwymiarowana w taki sposéb, aby jej wydajno$é byta ustawiona
nieco ponizej maksymalnego zapotrzebowania budynku i w sytuacji,
gdy praca samej pompy ciepfa jest niewystarczajaca,
zapotrzebowanie pokrywane jest réwniez przez dogrzewacz
elektryczny.
Ponadto dogrzewacz elektryczny jest uruchamiany takze w trybie
alarmowym, przez funkcje dodatkowej c.w.u. oraz dezynfekcje
termiczna.

2.7  Pomiar energii

Pomiar energii w pompie ciepta jest dokonywany w oparciu o wartosci
czujnikéw cisnienia i temperatury w obiegu chtodzenia, a takze predko$c
obrotowg sprezarki i pobieranej mocy inwertera. Tolerancja btedu

w normalnych przypadku wynosi 5-10%.
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2.8  Oszczednos¢ energii

Na efektywnos$¢ energetyczng maja wptyw takie czynniki jak
temperatura zewnetrzna, ustawienia sterownika termostatycznego

i regulaciji wg temperatury pomieszczenia oraz wykorzystanie pompy
ciepfa. Decydujace znaczenie mogg tutaj mie¢ wentylacja budynku,
temperatura w pomieszczeniu oraz zapotrzebowanie na c.w.u.

Przeglady i konserwacja

W celu zapewnienia niskiego zuzycia energii przez maksymalnie dtugi
czas zaleca sie zawarcie umowy na przeglady coroczne i konserwacje
zalezng od potrzeb z autoryzowang firma instalacyjna.

Zawory termostatyczne

Zawory termostatyczne na grzejnikach i w ogrzewaniu podtogowym
moga mie¢ negatywny wptyw na instalacje grzewczg, poniewaz
ograniczaja strumien przeptywu. Musi to by¢ zrekompensowane wyzszg
temperaturg pompy cieptej. Jesli zamontowano zawory termostatyczne,
nie nalezy wprowadza¢ na nich zbyt niskich ustawien.

Ogrzewania podtogowe
Nie ustawiac temperatury zasilania wyzszej niz zalecana przez
producenta podtogi maksymalna temperatura zasilania.

Wietrzenie

Nie pozostawia¢ uchylonych okien do wietrzenia. W przeciwnym razie
pomieszczenie bedzie stale tracito ciepto, bez znaczacej poprawy
jakosci znajdujacego sie w nim powietrza. Zamiast tego zaleca sie
catkowite otwarcie okien na krotki czas. Podczas wietrzenia zamkna¢
zawory termostatyczne.

Dogrzewacz elektryczny (stopnie mocy)

Rézne ustawienia (np. dodatkowa c.w.u.) wigczajg dogrzewacz
elektryczny i tym samym prowadzg do wiekszego zuzycia energii. Nalezy
zawsze wybiera¢ mozliwe najnizsze ustawienie temperatury c.w.u. i
ogrzewania.

2.9  Panel obstugi

2.9.1 Przeglad panelu obstugi i symboli

Panel obstugi jest wyposazony w ekran dotykowy. W celu zmiany opcji
menu przesungé palcem. W celu wyboru ustawieri dotkngé
wyswietlacza.

]

W kazdej zamontowanej instalacji s3 wyswietlane tylko menu
zainstalowanych modutdw i czesci. Dostepne opcje menu moga réznic¢
sie w zaleznosci od kraju i rynku.

]

W podreczniku przedstawiono wskazania od lewej do prawej. Od
konkretnych ustawien i zamontowanego osprzetu zalezy, ktdre
wskazanie pojawi sie jako pierwsze w menu poczatkowym.

Opis produktu

Grzanie 1

270

Temp. zadana
30.01.2020 14:50 rzecz. 20°

Pompa ciepta

9 @O

0010035046-005

Rys. 2  Panel obstugi

(1]
(2]

(3]

(4]

(5]

(6]
(7]

Przycisk "Menu": otwiera menu, w ktérych mozna wprowadzi¢
ogolne ustawienia systemowe.

Przeglad instalacji: zawiera graficzny widok aktualnego stanu
urzadzenia. Podmenu Wiecej... zawiera kompletna liste standw
catej instalacji.

Kontrolka stanu: stan normalny - kolor zielony. W przypadku
wystapienia usterek instalacji zmienia kolor na czerwony lub
20tty.

Stan: wskazuje stan instalacji. Zielony znacznik informuje, ze w
instalacji nie ma aktywnych alarméw. Trojkat ostrzegawczy
informuje, ze wystapit co najmniej jeden alarm. Aby uzyskac
wiecej informacji, nalezy nacisnac trojkat ostrzegawczy.
Temperatura zewnetrzna: wskazuje aktualng temperature
zewnetrzna.

Obieg grzewczy 1: wskazuje temperature rzeczywista i pozwala
na bezposredni dostep do menu zmian temperatury w obiegu
grzewczym 1.

Strzatka przewijania: dotkna¢ w celu zmiany menu lub
przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo po wyswietlaczu.

Lista przewijania: informuje, jaki wybor menu jest aktualnie
wyswietlany.

@] Reczny ﬁ Reczny

Grzanie 4 [oR"ATH

215 o

Temp. zadana

Poziom c.w.u.

rzecz. 20° rzecz. 46°

0010035049-003

Rys. 3  Panel obstugi

(1]

(2]

Obieg grzewczy 2-4: bezposredni dostep do menu w celu
zmiany temperatury w obiegach grzewczych 2-4 (wskazanie
tylko wtedy, gdy obiegi grzewcze 2-4 sg zamontowane).
C.w.u.: bezposredni dostep do menu w celu zmiany trybu
przygotowania c.w.u.
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Opis produktu
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A receny
Wentylacja Basen 2

1 320

Staty poziom

Temp. zadana

wydajn. rzecz. 30°

0010035051-003

ess o
Solar. Czyszcz. @

wyswietl.

all

Energia

Rys. 4

[1] Wentylacja: bezposredni dostep do menu w celu zmiany
ustawien wentylacji.

[2] Basen: bezposredni dostep do wskazania temperatury basenu
oraz menu do wprowadzania ustawien temperatury basenu i
okredlania, jak uzywac dogrzewacza elektrycznego do ogrzewania
basenu (wymagany osprzet dodatkowy).

Energia @

0010042067-002

Rys. 5  Panel obstugi

[1] Obecnosé/nieobecnosé: bezposredni dostep do ustawien na
czas obecnosci i nieobecnosci. W przypadku wybrania
nieobecnosci temperatura w pomieszczeniu zostanie obnizona, a
wytwarzanie c.w.u. ustawione na Eko+.

[2] Instalacja solarna: bezposredni dostep do wskazania stanu
instalacji solarnej.

[3] Urlop: bezposredni dostep do ustawien funkcji urlopowej.

[4] Energia: zawiera podmenu do statystyki energii.

0010042068-002

Rys. 6  Panel obstugi

[1] Czyszczenie: wtaczanie blokady wyswietlaczana 15 s w celu
unikniecia niezamierzonego wprowadzenia zmian.

Gdy wyswietlacz jest wytaczony, jednorazowe dotknigcie wiacza
wyfgcznie podswietlanie. Ustawienia sg mozliwe tylko wtedy, gdy
wyswietlacz jest wigczony. W przypadku niewybrania zadnego menu
wyswietlacz wytacza sie automatycznie (przy ustawieniu standardowym
po ok. 2 min).

]

Niektore funkcje sa wyswietlane na wyswietlaczu po ich aktywacji lub
ew. zamontowaniu odpowiedniego osprzetu dodatkowego.

Na widoku instalacji wyswietlany jest stan pompy ciepta oraz
temperatura instalacji i otoczenia.

Compress 7800i LW - 6721832728 (2023/09)



BOSCH

Obstuga

©

) Przeglad systemu

30.01.2020 | 14:50
= © @

Temp. zewn.

i) 7°C

©EX

Wiecej... >

SIGIOCSS

0010035740-004

40 49

Rys. 7 Przeglad instalacji

[1]  Przycisk powrotu do menu gtéwnego

[2] Wskazanie daty i godziny

[3] Wskazanie "Potaczenie WLAN aktywne", "Transmisja
bezprzewodowa aktywna" (do czujnika bezprzewodowego) i
"Przytacze internetowe aktywne"

[4]  Wskazanie temperatury zewnetrznej

[5] Wskazanie temperatury glikolu

[6] Menu"Pomoc"

[7]1 Wskazanie temperatury zasilania

[8] Wskazanie temperatury powrotu

[9] Wskazanie temperatury c.w.u.

[10] Status roboczy, sprezarka

[11] Status roboczy, dogrzewacz

[12] Wiecej..., do dalszych ustawien

Wiecej...

Ustawienia » Pracazmienna. W celu wtgczenia przetaczania
c.w.u. wybraé¢ Wi.. W celu wytgczenia
przetaczania c.w.u. wybrac¢ Wyt..

» Program czas. dogrzew..

- Wceluwiagczeniaharmonogramu wybraé Wt..
W celu wytgczenia harmonogramu wybraé
Whyt..

- Edytuj. Ustawianie harmonogramu dla
dogrzewacza.

- Reset. W celu zresetowania wybrac Tak. W
celu powrotu bez resetowania wybrac Nie.

- Harmon.-min. temp. zewn.. Wybra¢ "Limit" w
celu niedopuszczenia do eksploatacji
programu dogrzewacza ponizej ustawionej
temperatury. Wybrad "Bez limitu" w celu
eksploatacji dogrzewacza poprzez
sterowanie czasowe niezaleznie od
temperatury.

» Przywroc ustaw. instalatora. W celu powrotu do

zapisanych ustawien instalatora wybrac¢ Tak. W

celu powrotu bez wprowadzania zmian wybrac

Nie.

Status pompy | » Wskazanie statusu roboczego pompy ciepta.

ciepta

Statystyka » Cz.Pracy

» Cz.PracyUruch. sprezarki

Tab. 2 Inne ustawienia

3 Obstuga

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo szkod materialnych wywotanych ujemna

temperaturg!

System grzewczy lub dogrzewacz moga ulec uszkodzeniu na skutek

dziatania ujemnych temperatur.

» Pompy ciepfa nie nalezy uruchamiac, jezeli istnieje ryzyko
zamarzniecia instalacji grzewczej lub dogrzewacza.

Przeglad struktury menu i kolejno$¢ poszczegdlnych menu
przedstawiono na koricu instrukcji obstugi.

Za pomocg menu informacyjnego mozna wyswietli¢ stan urzadzenia
bezposrednio w widoku.

Punktem wyjscia w ponizszych opisach w kazdym przypadku jest
wskazanie standardowe.

3.1  Wylaczanie
Urzadzenie jest normalnie wtaczone. System jest wytgczany na przyktad
tylko w celach konserwacyjnych.

]

Tryb czuwania oznacza, ze system jest catkowicie wytgczony i nie sg
aktywne zadne funkcje bezpieczenstwa, takie jak ochrona przed
zamarzaniem.

» Aby tymczasowo wytgczyc¢ system:
- Wybraé opcje > Menuw menu Start
- Wybra¢ Widok zaawansowany > Wt., aby zobaczy¢ wiecej opcji
menu.
- Wybra¢ Tryb czuwania na liscie
- Nacisnac Tak
» Aby wigczy¢ system:
- Nacisna¢ na wyswietlacz.
- Wybierz Tak.
» Aby trwale wytaczy¢ system: przerwac zasilanie catego systemu i
wszystkich uzytkownikéw magistrali.

i

Po dtugotrwatej awarii zasilania lub dtuzszym okresie braku aktywnosci
konieczne jest ponowne ustawienie daty i godziny. Wszystkie inne
ustawienia sg trwale zachowywane.

Compress 7800i LW - 6721832728 (2023/09) 9



Menu gtéwne

4 Menu gtéwne

W zaleznosci od typu pompy ciepta i sposobu uzytkowania sterownika
nie wszystkie punkty menu sg dostepne do wyboru.

4.1  Ustawienia ogrzewania
Menu > Obieg grzewczy 1

Ustawianie trybu  » W celu wytaczenia obiegu grzewczego wybrac
pracy dla Obieg Wyt.. W celu ustawienia regulacji obiegu
grzewczy 1 grzewczego wg harmonogramu wybraé Auto. W
celu ustawienia pracy ciagtej obiegu grzewczego
wybrac Reczny.
» W celu ustawienia zadanej temperatury
w pomieszczeniu przesunac¢ palec po skali w tym
menu w gore lub w dét. Zapisac nowe ustawienie
przyciskiem Potwierdz.
-lub-
Wciskajac Anuluj powrdci¢ bez wprowadzania
zmian.
W celu wprowadzenia dalszych ustawien wybrac Wiece;j....
Przetacz. lato/  Tryb grzania dla wybranego obiegu grzewczego
zima 0G moze zostac wytaczony w okresie letnim. To
ustawienie nie wptywa na tryb przygotowania c.w.u.

» W celu automatycznego przetgczania miedzy
trybem letnim i zimowym wybraé Auto.

» W celu ustawienia statego trybu grzania wybra¢
Grzanie.

» W celu ustawienia statego trybu chtodzenia
wybrac¢ Chtodzenie.

Ogrzewanie wyt. | W celu ustawienia temperatury, przy ktorej pompa
od ciepta ma sie przetaczac z trybu letniego na zimowy
przewijac na skali w gdre lub w dét. Zapisac¢ nowe
ustawienie przyciskiem Potwierdz.
-lub-
Wciskajac Anuluj powrdcic¢ bez wprowadzania
zmian.

Pokaz W celu wtaczenia wybrac Tak.

harmonogram -lub-

0G1 W celu wyfaczenia wybrac Nie.

Zadanatemp.  [5-21-30] °C. Ustawié zadana temperature
pomieszcz. W pomieszczeniu.

Harmonogram | To menu wskazuje, gdy harmonogram jest aktywny.

» Edytuj. Ustawi¢ schemat sterowania czasowego.
» Reset. W celu zresetowania wybrac Tak.

-lub-

W celu powrotu bez resetowania wybraé Nie.

» Ustawienia temperatury. Grzanie. Ustawi¢
zadang temperature standardowa. Tryb snu.
Ustawi¢ poziom redukcji temperatur w trakcie
trybu pracy nocnej.

Za pomoca klawiatury na wyswietlaczu wprowadzi¢

nowa nazwe obiegu grzewczego. Zapisa¢ nowe

ustawienie przyciskiem Potwierdz.

-lub-

Wybrac krzyzyk (X) w prawym gérnym rogu, aby

wroci¢ bez wprowadzania zmian.

Zmien nazwe
obiegu grzew.

Tab. 3  Ustawienia ogrzewania obiegu grzewczego 1

Jesli zamontowano kilka obiegow grzewczych, to opisane ustawienia
powtdrzy¢ dla poszczegdlnych obiegow grzewczych.

10
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/I\ osTRoZNOSC
Uszkodzenia instalacji!

» Nie przetaczaé na tryb letni, gdy wystepuije niebezpieczenstwo
zamarzniecia.

Krzywa grzania 0G

Punktmenu | Interwat nastawczy

Krzywa grzania | Istniejg dwie opcje regulaciji krzywej grzewczej:

0G Moga by¢ zmieniane tylko punkty koicowe krzywej
lub krzywa moze by¢ dodatkowo regulowana przez
punkt komfortu. Stosowany typ krzywej ustawiany
jest w menu instalatora w punkcie Sposéb regul..
Punkt poczatkowy, komfortu i korcowy krzywej
grzania ustawic¢ odpowiednio do wymogow
budynku. Jesli mozliwa jest regulacja punktu
komfortu, to wygiecie krzywej grzewczej w jednym
punkcie moze by¢ silniejsze w celu zwigkszenia
temperatury zasilania przy okreslonej temperaturze
powietrza zewnetrznego.
Punkt koricowy to temperatura zasilania osiggana
przy najnizszej temperaturze powietrza
zewnetrznego, majaca wptyw na wzrost krzywej
grzania.

Tab. 4  Menu ustawien krzywej grzania

]

Jesli stata temperatura zasilania jest ustawiana na warto$¢ powyzej
45 °C, moze to negatywnie wptywaé na zywotnos¢ urzadzenia.

4

Krzywa grzania OG

T

o5 WC

Anuluj Potwierdz

0010040442-001

Rys. 8  Ekran startowy ustawienia krzywej grzewczej z dodatkowym
punktem komfortu

Compress 7800i LW - 6721832728 (2023/09)



BOSCH

Menu gtéwne

Krzywa grzania OG

Pkt koncowy55°C

iy
20 - -25 "¢

Anuluj Potwierdz

0010040444-001

£®) Krzywa grzania OG

T W celu ustawienia wybierz punkt
zas.°C

60

0010040440-001

Rys. 9  Ustawienie punktu koricowego z dodatkowym punktem
komfortu

Rys. 12 Ekran startowy ustawienia krzywej grzewczej przy wytacznej

regulacji punktu kocowego

Krzywa grzania OG

Pkt poczat.22°C

T

o wyteC

Anuluj Potwierd?

0010040446-001

Krzywa grzania OG

Pkt koncowy55°C

0010040443-001

Rys. 10 Ustawienie punktu poczatkowego z dodatkowym punktem
komfortu

Rys. 13 Ustawienie punktu koricowego przy wytacznej regulacji punktu

koricowego

Krzywa grzania OG

Punkt komfortu +0°C dla -2°C

20

Anuluj Potwierdz

0010040447-001

Krzywa grzania OG

Maks. temp. zasilania 60°C

0010040445-001

Rys. 11 Ustawienie punktu komfortu (wygiecie krzywej grzewczej)
z dodatkowym punktem poczatkowym

Compress 7800i LW - 6721832728 (2023/09)

Rys. 14 Ustawienie maksymalnej temperatury zasilania przy wytacznej

regulacji punktu koricowego
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4.2 Ustawienia dla c.w.u.

/I\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane przez bakterie legionella!

Przy zbyt niskich temperaturach c.w.u. w wodzie mogg rozwijac sie
bakterie legionella.

> Wigczy¢ dezynfekcje termiczna.

» Przestrzegac przepisow ustawowych w zakresie wody uzytkowe;.

/I\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo poparzenia!
Jesli aktywowano automatyczng dezynfekcje termiczng w celu ochrony
przed bakterig legionella, wowczas c.w.u. jest jednorazowo
podgrzewana do temperatury 65 °C (np. w kazdy wtorek w nocy o
godzinie 02:00).
» Dezynfekcje termiczng nalezy przeprowadzac tylko poza normalnymi

godzinami eksploatacji.

» Upewnic sig, ze zainstalowany jest zawor mieszajacy. W razie
watpliwo$ci zapytac instalatora.

Menu > C.w.u.

Pozycjamenu Opis |
Ustawic tryb » Wybra¢ Wyt. w celu wytaczenia przygotowania
pracy dla C.w.u. C.W.u.
Wybra¢ Auto w celu automatycznego sterowania
czasowego przygotowaniem c.w.u.
Wybra¢ Reczny w celu ustawienia ciagtego
przygotowania c.w.u.

» Ustawi¢ w menu zadany tryb pracy na potrzeby
przygotowania c.w.u., przewijajac podziatke w
lewo lub w prawu.

Eko+ zapewnia najbardziej oszczedna prace, a
Komfort zapewnia najwiekszy komfort dostepu
doc.w.u.
Zapisa¢ nowe ustawienie za pomoca Potwierdz
-lub-
wroci¢ bez wprowadzania zmian za pomocg
Anuluj.
Dodatkowa [1...2...48] godzin. Ustawi¢ zadany czas trwania
c.w.u. aktywacji trybu przygotowania dodatkowej c.w.u.

Potwierdzi¢ dodatkowa c.w.u. za pomoca Start

dodatk. c.w.u.. Aktywne przygotowanie dodatkowej

C.w.u. mozna anulowac za pomoca Stop dod. c.w.u..

Klikng¢ Wiecej... w celu uzyskania dostepu do dodatkowych ustawien.
Harmonogram | » Wybrac Edytuj, zeby zaplanowac¢ przygotowanie
C.w.u.

» Reset. Wybrac Tak w celu zresetowania
-lub-

Nie w celu powrotu bez resetowania.
Dezynfekcja » Start. Natychmiastowe rozpoczecie dezynfekcji
termiczna termicznej.

» Stop. Natychmiastowe zatrzymanie dezynfekcji
termicznej.

» Auto. Wybra¢ Wt. w celu rozpoczecia
automatycznego sterowania czasowego
dezynfekcja termiczng. Wybra¢ Wyt. w celu
wytgczenia automatycznej dezynfekcii.

» Codziennie / dzien tygodnia. Ustawic¢ dzien, w
ktorym dezynfekcja termiczna powinna by¢
przeprowadzana, lub wybrac¢ Codziennie.

» Godzina. Ustawic¢ godzine, o ktérej dezynfekcja
termiczna powinna by¢ przeprowadzana.

12
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Pompa cyrk. » Tryb pracy. Wybra¢ Wyt. w celu wytgczenia
C.W.U. cyrkulacji c.w.u. Wybra¢ Wt. w celu wtgczenia
pracy ciagtej cyrkulacji c.w.u. Wybra¢ Temp.
zad. c.w.u. w celu sterowania cyrkulacjg c.w.u.
na podstawie zadanej temperatury c.w.u.
Wybrac Auto w celu aktywowania pracy zgodnie
Z programem czasowym.
» Czestotliwos¢ wigczania. Wybrad Tryb ciggty w
celu wtgczenia ciagtej cyrkulacji c.w.u. Wybrac
Interwat w celu ustawienia interwatu aktywnej
cyrkulacji c.w.u. Interwat to 3-minutowy cykl
pracy pompy. Wartos$¢ [1...6] oznacza liczbe
uruchomien w ciggu godziny. Wartos¢ [7]
0znacza ciagta prace pompy.
» Harmonogram. Wybrac Edytuj, zeby zaplanowa¢
przygotowanie c.w.u. Reset.
Wybra¢ Tak w celu zresetowania
-lub-
Nie w celu powrotu bez resetowania.
Aktywujprogram 'Wybraé Tak w celu aktywowania
czasowy -lub-
Nie w celu dezaktywowania.

Red. temp. Wybrac Tak w celu aktywowania. Zostanie
c.w.u. gdy alarm | ustawiona temperatura c.w.u. 35 °C na potrzeby
dalszego wykrywania usterek w razie alarmu
sprezarki.
-lub-
Nie w celu dezaktywowania.

Zmierzona Pokazuje aktualng temperature c.w.u.

temperatura
Tab. 5  Ustawienia c.w.u.

4.3 Ustawienia basenu
Menu > Basen

Basen » W celu wigczenia funkcji ogrzewania basenu
wybrac¢ Wt.. W celu wytgczenia funkcji
ogrzewania basenu wybra¢ Wyt..

» W celu ustawienia zadanej temperatury basenu
przewing¢ palcem po skali w tym menu w gore
lub w dét. Zapisac¢ nowe ustawienie przyciskiem
Potwierdz.

-lub-
Wciskajac Anuluj powrdcic¢ bez wprowadzania
zmian.

W celu wprowadzenia dalszych ustawien wybrac Wiece;....

Zezwolnadogrz. » W celu wykluczenia ogrzewania basenu za

basenu pomocg dogrzewacza wybrac Nigdy.

» W celu dopuszczenia pracy dogrzewacza do
ogrzewania basenu, gdy jest aktywny takze dla
centralnego ogrzewania, wybrac Z ogrzewaniem.

» W celu statego dopuszczenia ogrzewana basenu
za pomocg dogrzewacza wybra¢ Zawsze.

Tab. 6  Ustawienia basenu

Compress 7800i LW - 6721832728 (2023/09)



BOSCH

4.4  Ustawienia funkcji urlopowej

Menu > Urlop
Urlop » Od. Ustawienie poczatku i kornca nieobecnosci

(data i godzina): program urlopowy zostanie
wigczony w ustawionym dniu o ustalonej
godzinie. W celu potwierdzenia wybrac
Potwierdz. W celu powrotu bez wprowadzania
zmian wybraé¢ Anuluj.
» Do:. Ustawienie korica nieobecnosci (data i
godzina): program urlopowy zostanie wytgczony
w ustawionym dniu o ustalonej godzinie. W celu
potwierdzenia wybrac Potwierdz. W celu
powrotu bez wprowadzania zmian wybrac
Anuluj.
W celu wprowadzenia dalszych ustawien wybrac Ustawienia
Zaawansow..

Zastosuj
ustawienia do

Wybrac, jakie funkcje (obiegi grzewcze,
przygotowanie c.w.u. i wentylacja) majg by¢
regulowane za pomoca funkcji urlopowe;.
Wybra¢ sposéb regulacji wytwarzania ciepta za
pomocg funkcji urlopowe;.

Grzanie

» Wyt.. Wytaczenie wytwarzania cieptaw
ustawionym czasie.

» Wt.. Zmiana temperatury na ustawiong wartos$¢
w ustawionym czasie.

[10-17-30] °C. Ustawi¢ temperature

w pomieszczeniu, ktdra ma by¢ osiggana podczas

wigczonej funkcji urlopowej.

W celu potwierdzenia wybra¢ Potwierdz.

-lub-

W celu powrotu bez wprowadzania zmian wybrac

Anuluj.

C.w.u. Wybra¢ ustawienia obowigzujace dla c.w.u. w
trakcie urlopu.

Zadana temp.
pomieszcz.

» Wyt.. Wytgczenie przygotowania c.w.u. w
ustawionym czasie.

» Eko+.Zmiana przygotowania c.w.u. w
ustawionym czasie w trybie Eko+.

» Eko. Zmiana przygotowania c.w.u. w
ustawionym czasie w trybie Eko.

» Komfort. Zmiana przygotowania c.w.u. w
ustawionym czasie w trybie Komfort.

Wybra¢ sposdb regulaciji wentylacji za pomoca

funkcji urlopowe;j.

Wentylacja

» Wyt.. Wytgczenie wentylacji w ustawionym
czasie.

» Poziom. [1-4]. Ustawienie poziomu wydajnosci
wentylacji w ustawionym czasie.

» Zapotrzebowanie. Ustawienie wentylacji
regulowanej wedtug potrzeb w ustawionym
czasie.

Tab. 7 Ustawienia funkcji urlopowej

OSTROZNOSC
Uszkodzenia instalacji!

» Ustawienia w menu Urlop wprowadzac tylko dla dtuzszej
nieobecnosci.

» Po dtuzszej nieobecnosci sprawdzié cisnienie w instalacji.
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Menu gtéwne

4.5 Solar.

W menu informacyjnym sg wy$wietlane informacje dotyczace instalacji
solarnej. Zmiany w tym menu nie sg mozliwe.

Solar. » Wyswietlanie konfiguracji instalacji solarnej.
W celu wprowadzenia dalszych ustawien wybrac¢ Ustawienia
Zaawansow..
Przeglad czujn.
sol.

Przeglad uzysku | » Statystyka wygenerowanej energii
sol.

» Wyswietlanie warto$ci czujnikdw instalacji

Tab. 8  Wyswietlanie stanu i generowania energii przez instalacje
solarng w menu informacyjnym

4.6  Energia

W tym menu wy$wietlane sg statystyki energetyczne instalacji.
Wskazanie obejmuje tylko informacje dot. funkcji i komponentéw
osprzetu, faktycznie zamontowanych w pompie ciepta i w instalacji.

]

Statystyki energetyczne funkcji chtodzenia dotycza wytacznie instalacji z
aktywnym chtodzeniem. Nie dotycza chtodzenia pasywnego.

Energia Wskazanie statystyk energetycznych instalacji.

« W celuwyswietlenia statystyk energetycznych
od momentu uruchomienia instalacji, wybrac¢
Razem.

+ Wybra¢ odpowiedni rok, aby wyswietli¢ jego
statystyki. Wskazanie statystyk z ostatnich
trzech lat.

W celu wyswietlenia innych statystyk energetycznych, wybraé
Wiecej....
Zuzycie energii | Wskazanie statystyk zuzycia energii. Wybra¢ Razem
lub okreslony rok.

+ System

+ Grzanie

AR

« Basen

+  Wentylacja

Wskazanie statystyk wytwarzania energii. Wybrac
Razem lub okreslony rok.

Wygener. en. -
tacznie

« System

+ Grzanie

TR

+ Basen

» Wentylacja

+ Solar.

Wskazanie statystyk efektywnos$ci. Wybra¢ Razem
lub okreslony rok.

Efektywnos¢

« System
+ Grzanie
A TATH
+ Basen
Reset Resetowanie statystyk. Wybrac Tak, aby zresetowac
statystyki.
-lub-
Aby wrdci¢ do poprzedniego widoku bez
resetowania, wybrac Nie.

Tab. 9  Menu "Statystyki energetyczne"

13



Menu gtéwne

4.7 Ustawienia

Menu > Nacisna¢ przycisk menuw Menu start u gory z lewej strony w celu

wywotania menu "Ustawienia ogolne".

Jezyk
Godzina

Format daty

Data

Autom. zmiana
czasu

Korekta czasu

Wycisz sygnat
ostrzeg.

Jasnosc

Wyswietlacz wyt.
po

Dane kontakt.
instalatora

14

Ustawienie jezyka tekstu wyswietlanego w menu.

Ustawienie aktualnej godziny. Jest to ustawienie
bazowe dla programu urlopowego, dezynfekcji
termicznej, dni tygodnia itp.
Ustawienie wymaganego formatu daty i godziny.
Jest to ustawienie bazowe dla programu
urlopowego, dezynfekcji termicznej, dni tygodnia
itp.
Ustawienie aktualnej daty. Jest to ustawienie
bazowe dla programu urlopowego, dezynfekcji
termicznej, dni tygodnia itp.
Wiaczenie lub wytaczenie automatycznej zmiany
czasu z letniego na zimowy i odwrotnie. Jesli
ustawiono [Tak], ustawienie godziny automatycznie
sie zmieni (z 02:00 na 03:00 w ostatnig niedziele
marcaiz 03:00 na 02:00 w ostatnig niedziele
pazdziernika).
Opcja korygowania godziny w przypadku réznicy
godziny w panelu obstugi.
Wystapienie alarmu powoduje natychmiastowe
wyemitowanie sygnatu ostrzegawczego.
Generowanie sygnatu moze zosta¢ wytaczone na
dowolny czas.
+ [Tryb pracy]
- [WL]:
Brzeczyk jest zawsze aktywny.
- [Wyk]:
Brzeczyk nigdy nie jest aktywny.
- [Auto]:
Brzeczyk pozostaje aktywny, ale jest
wytaczony podczas ustawionego interwatu.
+ [Czas rozpoczecia]:
Ustawienie godziny rozpoczecia wytaczenia
trybu letniego.
+ [Czas zakonczenia]:
Ustawienie godziny zakoriczenia wytaczenia
trybu letniego.
Zmiana jasnosci wyswietlacza (w celu tatwiejszego
odczytywania).
Ustawienie opdznienia (po ostatniej aktywnosci)
przed wytgczeniem wyswietlacza.
W tym menu wys$wietlane sg dane kontaktowe
instalatora (jesli zostaty wprowadzone).

BOSCH

Internet

Tryb czuwania

Wiacz blokade
przyciskow

W tym menu wyswietlane s dane potaczenia
internetowego. Kod QR mozna zeskanowac za
pomoca aplikacji na telefon w celu nawiazania
potaczenia z bramka internetowa.
+ Pofacz. internetowe
« Sie¢ WLAN
+ AdresIP
- Potaczenie z serwerem
« Wersja oprogramowania modutu internetowego
+ Adres MAC
+ Dane logowania
- Nawiaz pofaczenie
- Status parowania
- Wiacz hotspot
- Wiacz WPS
+ Roziacz potaczenie
« Zresetuj hasto do Internetu
Pompa ciepta jest zazwyczaj wigczona. Instalacja
jest wytaczana tylko na potrzeby konserwacji lub
podobnych czynnosci.
» Aby tymczasowo wytaczy¢ wyswietlacz oraz
instalacje:
- Wybraé [Tak]
» Aby wigczy¢ wyswietlacz oraz instalacje:
- Nacisna¢ na wyswietlacz.
- Wybraé [Tak].
Wybradé [Wt.] w celu aktywowania blokady
uniemozliwiajacej dostep dzieciom.

Tab. 10 Ustawienia ogdlne

]

Tryb czuwania oznacza, ze system jest catkowicie wytaczony i nie sg
aktywne zadne funkcje bezpieczenstwa, takie jak ochrona przed

zamarzaniem.
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5 Konserwacja

Pompa ciepta wymaga minimalnej konserwacji. Jednakze w celu
uzyskania optymalnej efektywnosci zaleca sie pewne dziatania. W ciggu
pierwszego roku nalezy kilkukrotnie wykonywaé ponizsze czynnosci
kontrolne i konserwacyjne. Pdzniej kontrole nalezy przeprowadzac raz w
roku.

« Filtr czasteczek

+ Zawory bezpieczenstwa

5.1  Filtr czasteczek

Filtr zapobiega przedostawaniu sie czasteczek i zanieczyszczen do
pompy ciepfa. Z biegiem czasu moze dojs$¢ do zapchania filtra, ktory
trzeba wowczas oczyscic.

]

W celu wyczyszczenia filtra nie trzeba oprozniac instalacji. Filtry oraz
zawor odcinajacy s3 zintegrowane.

Czyszczenie sitka

» Zamknac zawor (1).

» Odkreci¢ kapturek (recznie) (2).

» Wyciagnac sitko wyczysci¢ pod biezgca wodg lub sprezonym
powietrzem.

» Ponownie zamontowac sitko. W celu prawidtowego montazu noski
musza wejs¢ do zagtebien w zaworze.

6720 805 915-01.11

Rys. 15 Czyszczenie sitka

» Ponownie przykreci¢ kapturek (dokrecié recznie).
» Otworzy¢ zawdr (4).

Kontrola magnetytowego wskaznika stanu

Po montazu i pierwszym uruchomieniu nalezy czesciej sprawdzac
magnetytowy wskaznik stanu. Jesli do preta magnetycznego w filtrze
czastek przylega duzo pytu magnetycznego, co powoduje czeste
wystepowanie alarmu nieprawidtowego przeptywu (np. zbyt niskiego
przeptywu, zbyt wysokiego przeptywu zasilajgcego lub zbyt wysokiego
ci$nienia), nalezy zamontowac separator czastek magnetycznych (zob.
lista osprzetu dodatkowego), co pozwoli unikngé koniecznosci czestego
oprdzniania wskaznika stanu. Filtr zwieksza réwniez trwato$¢
eksploatacyjng komponentéw pompy ciepta oraz innych czesci systemu
grzewczego.
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Konserwacja

5.2  Zawory bezpieczenstwa

[i]

Z otworow zaworow bezpieczeristwa moze wycieka¢ woda. W zadnym
wypadku nie wolno zamykaé wylotéw (odptywdw) zaworow
bezpieczenstwa.

» Sprawdzi¢ dziatanie zawordw bezpieczenstwa.

» Woda z zawordw bezpieczenstwa powinna kapac tylko w przypadku
przekroczenia maksymalnego dopuszczalnego cisnienia. Jesli woda
z zaworow bezpieczenstwa kapie takze przy nizszych wartosciach
cisnienia, skonsultowac sie z instalatorem.
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5.3  Zabezpieczenie przed przegrzaniem
Resetowanie zabezpieczenia przed przegrzaniem:

» Zdjac gorng obudowe przednia.

» Mocno wcisngé przycisk na spodzie skrzynki zaciskowe;.
» Zamontowac gorng obudowe przednia.

1.

0010021680-002

Rys. 16 Resetowanie zabezpieczenia przed przegrzaniem
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5.4  Dane dotyczace czynnika chtodniczego

Opisywane urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane jako ‘I’

czynnik chtodniczy. Jednostka jest hermetycznie zamknieta. Ponizsze Wskazdwka dla uzytkownika: Podczas uzupetniania czynnika

dane dotyczace czynnika chtodniczego odpowiadaja wymogom chtodniczego przez instalatora zapisze on dodatkowg ilo$¢ napetnienia
rozporzadzenia UE nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazéw oraz catkowitg ilo$¢ czynnika chtodniczego w ponizszej tabeli.

cieplarnianych.

Oznaczenie Typ czynnika Wspotczynnik | Odpowiednik CO, | Pierwotnailosé¢ Dodatkowa Catkowita ilos¢
jednostki chtodniczego ocieplenia pierwotnej ilosci napetnienia ilos¢ napetnienia | przy uruchomieniu
globalnego (GWP) napetnienia

[kgCO, eq] [t] [kgl [kgl [kgl

CS7800iLW6 M| R410A 2088 2,819 1,350 0,050 1,40
CS7800iLW 6 MF

CS7800iLW8 M| R410A 2088 2,819 1,350 0,050 1,40
CS7800iLW 8 MF

CS7800iLW 12 M| R410A 2088 4,176 2,000 0,050 2,05
CS7800iLW 12 MF

CS7800iLW 16 M| R410A 2088 4,802 2,300 0,050 2,35
CS7800iLW 16 MF

Tab. 11 Dane dotyczace czynnika chtodniczego

5.5  Usterki

Usterki dzielg sie na rézne rodzaje i poziomy waznosci, o czym informuje
kolor ikony usterki oraz powigzany tekst. Czterocyfrowy numer w
nawiasie (xxxx) za tekstem jest kodem usterki.

m Objasnienie
Zielony symbol: zielony haczyk oznacza brak
aktywnych alarméw instalacji pompy ciepfa.

Czerwony symbol: usterka blokujaca.

A Wadliwa cze$¢ instalacji uniemozliwia prawidtowa
prace instalacji. Wymagane jest serwisowanie.
76ty symbol: usterka lub usterka konserwacyjna.

A Cze$¢ instalacji nie dziata prawidtowo i moze
wymagac interwencji. Instalacja bedzie nadal
pracowata.

Tab. 12 Symbole na wyswietlaczu

Jesli usterka sie utrzymuije:

» Potwierdzi¢ usterke, dotykajac wyskakujacego okienka na
wyswietlaczu.

» Dopoki wyswietlana jest ikona usterki, nadal wystepuja aktywne
usterki. Dotknac¢ ikony, zeby wyswietli¢ liste usterek.

» Skontaktowac sie z autoryzowang firma instalacyjng lub serwisem
technicznym i poda¢ wyswietlane informacje dotyczace usterki.
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Ochrona srodowiska i utylizacja

BOSCH

6 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktdw, ekonomicznos$¢ i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznos¢.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajacych w poszczegéinych krajach, ktdre gwarantujg optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sg przyjazne dla
Srodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odtgczy¢. Tworzywa sztuczne s oznakowane.
W ten sposob rozne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystac lub zutylizowad.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuniety wraz

zinnymi odpadami, lecz nalezy go oddac do punktu zbiorki

odpaddw w celu przetworzenia, przejecia, recyklingu lub
utylizacji.

Ten symbol dotyczy krajéw z regulacjami prawnymi
dotyczacymi odpaddw elektronicznych, np. "dyrektywa europejska
2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym". Takie
przepisy wyznaczajg warunki ramowe, obowigzujace w zakresie
oddawania i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego
w poszczegolnych krajach.

Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawiera¢ substancje
niebezpieczne, nalezy poddawad go recyklingowi w sposdb
odpowiedzialny, aby dzieki temu zminimalizowac ryzyko potencjalnego
zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Ponadto recykling odpadéw
elektronicznych przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych.

Wiecej informacji na temat przyjaznej dla $rodowiska utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac

w odpowiednich urzedach lokalnych, w zaktadzie utylizacji odpaddéw lub
u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.

Wiecej informacji mozna znaleZ¢ tutaj:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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Informacja o ochronie danych osobowych

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki 105, 02-
231 Warszawa, Polska, przetwarzamy informacje o
wyrobach i wskazéwki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacii, rejestracji wyrobéw
i historii klientow, aby zapewni¢ funkcjonalnos¢
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywigzac sie z
naszego obowigzku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO), chronic nasze prawa
w zwigzku z kwestiami dotyczacymi gwarancii i rejestracji wyrobu (art. 6
§ 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac sposob dystrybucji naszych
wyrobow i mdc dostarczac zindywidualizowane informacje oraz
przedstawia¢ odpowiednie oferty dotyczace wyrobow (art. 6 § 1, ust. 1
fRODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcéw i/lub
spdtek stowarzyszonych Bosch i przesytac im dane w celu realizacji
ustug dotyczacych sprzedazy i marketingu, zarzadzania umowami,
obstugi ptatnosci, programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe mogg zosta¢
przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Szczegotowe informacie przesytamy na zyczenie. Z naszyminspektorem
ochrony danych mozna skontaktowac sie, piszac na adres: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Paristwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem
przetwarzania swoich danych osobowych na mocyart. 6 § 1, ust. 1 f
RODO w zwigzku z Pafistwa szczeg6Ing sytuacja oraz wzgledem
przetwarzania danych bezposrednio w celach marketingowych. Aby
skorzystac z przystugujacego prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres
DPO@bosch.com. Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu
kodu QR
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Oprogramowanie Open Source

8 Oprogramowanie Open Source
Ponizszy tekst z przyczyn prawnych sporzadzony jest w jezyku
angielskim.

8.1 Listof used Open Source Components

This document contains a list of open source software (0SS)
components used within the product under the terms of the respective
licenses. The source code corresponding to the open source

components is also provided along with the product wherever mandated

by the respective 0SS license.

Name of 0SS
Component

Version of 0SS | Name and Version of
License

(License text can be found in

Appendix below)
mbed TLS v2.7.0 Apache License 2.0
QR Code generator | Unspecified MIT License
library
STM32 cube HAL | 5.2.0 BSD 3-Clause "New" or
library "Revised" License
STM32 cube HAL | 5.2.0 License for STM32CubeMX
library (STMicroelectronics)
(STM32-USBD)
CMSIS Core 5.4.0 cm4 Apache License 2.0
BSD 3-Clause "New" or
"Revised" License
CMSIS DeviceF4 2.6.8 Apache License 2.0
BSD 3-Clause "New" or
"Revised" License
HAL Driver F4 1.8.0 BSD 3-Clause "New" or
Modified "Revised" License
STM32 cubeF4 v1.26.1 BSD 3-Clause "New" or
(HAL) "Revised" License

Compress 7800i LW - 6721832728 (2023/09)

In case of certain 0SS licenses, for example LGPL, the license may
require a right to reverse engineering with respect to proprietary code,
for a limited purpose. This is applicable to the extent of the software
component that is in direct interaction with said OSS component. This
shall not apply for other components of the software

More Information

Copyright © 2006-2015, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2006-2018, Arm Limited (or its affiliates), All Rights Reserved
Copyright © 2006-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2015-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2014-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2012-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2006-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2015-2018, Arm Limited (or its affiliates), All Rights Reserved
Copyright © 2014-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2013-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2009-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2006-2018, Arm Limited (or its affiliates), All Rights Reserved
Copyright © 2009-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2009-2018, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2017-2018, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © Project Nayuki

COPYRIGHT 2010 STMicroelectronics
COPYRIGHT 2011 STMicroelectronics

Copyright © 2017 STMicroelectronics International N.V.

Copyright © 2009-2017, ARM Limited, All Rights Reserved
Copyright © 2009-2018, ARM Limited, All Rights Reserved
Copyright © 2017-2018, ARM Limited, All Rights Reserved
Copyright © 2017-2018, ARM Limited, IAR Systems
COPYRIGHT © 2021 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2016 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2017 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2020 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2018 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2019 STMicroelectronics

© Robert Bosch GmbH

COPYRIGHT © 2021 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2016 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2017 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2020 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2018 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2019 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2016-2019 STMicroelectronics

COPYRIGHT 2018 STMicroelectronics
COPYRIGHT 2016-2017 STMicroelectronics
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Name of 0SS
Component

Version of 0SS | Name and Version of

Component

License

(License text can be found in
Appendix below)

BOSCH

More Information

Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>

Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>
Copyright (C) 2006 Christian Walter <wolti@sil.at>

modbus_functions_ v1.8 BSD (Three Clause License)
mbfunccoils

modbus_functions_ |v1.3 BSD (Three Clause License)
mbfuncdiag

modbus_functions_ (v1.12 BSD (Three Clause License)
mbfuncholding

modbus_functions_ |v1.10 BSD (Three Clause License)
mbfuncinput

modbus_functions_ v1.8 BSD (Three Clause License)
mbfuncother

modbus_functions_ |v1.6 BSD (Three Clause License)
mbutils

modbus_mb v1.17 BSD (Three Clause License)
modbus_mb v1.28 BSD (Three Clause License)
modbus_mbconfig v1.15 BSD (Three Clause License)
modbus_mbframe v1.9 BSD (Three Clause License)
modbus_mbfunc v1.12 BSD (Three Clause License)
modbus_mbport v1.19 BSD (Three Clause License)
modbus_mbproto  |v1.14 BSD (Three Clause License)
modbus_mbutils vl.5 BSD (Three Clause License)
modbus_rtu_mbcrc (v1.5 BSD (Three Clause License)
modbus_rtu_mbcrc v1.7 BSD (Three Clause License)
modbus_rtu_mbrtu v1.18 BSD (Three Clause License)
modbus_rtu_mbrtu v1.9 BSD (Three Clause License)

Tab. 13 0SS Components

8.2  Appendix - License Text

8.2.1 ApacheLicense 2.0
Apache License Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.
"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and
distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control with
that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the
power, direct or indirect, to cause the direction or management of such
entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.
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"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is provided
in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the
Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designatedin
writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

Compress 7800i LW - 6721832728 (2023/09)



BOSCH

2. Grant of Copyright License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and

distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license
to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent claims
licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with
the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute
patent litigation against any entity (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution
incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License
for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution.
You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative
Works thereof in any medium, with or without modifications, and in

Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You

distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain
to any part of the Derivative Works; and

4.Ifthe Work includes a"NOTICE" text file as part of its distribution, then
any Derivative Works that You distribute must include a readable copy of
the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in
at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed
as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, withina
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may add
Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute,
alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as
modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions for use,
reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in
this License.

5. Submission of Contributions.

Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under
the terms and conditions of this License, without any additional terms or
conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede
or modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.
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6. Trademarks.

This License does not grant permission to use the trade names,
trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as
required for reasonable and customary use in describing the origin of the
Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty.

Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor
provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on
an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied, including, without limitation, any
warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are
solely responsible for determining the appropriateness of using or
redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability.

In no event and under no legal theory, whether in tort (including
negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law
(such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing,
shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character
arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been
advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability.

While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty,
indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with this
License. However, in accepting such obligations, You may act only on
Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any
other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such
warranty or additional liability.

8.2.2 BSD 3-Clause New or Revised License
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:
Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.
Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.
Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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8.2.3 License for STM32CubeMX (STMicroelectronics)
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted, provided that the following conditions are
met:

1. Redistribution of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific written permission.

4. This software, including modifications and/or derivative works of this
software, must execute solely and exclusively on microcontroller or
microprocessor devices manufactured by or for STMicroelectronics.

5. Redistribution and use of this software other than as permitted under
this license is void and will automatically terminate your rights under this
license.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS ARE DISCLAIMED TO THE FULLEST EXTENT
PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL STMICROELECTRONICS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

8.2.4 MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE.
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9 Wskazanie wartosci zuzycia w odniesieniu do
programu pomocowego w ramach wsparcia
federalnego efektywnoscipojedynczych dziatan
budowlanych (BEG EM)

Wskazane zuzycia energii, ilosci ciepta i efektywno$¢ urzadzenia (zwane
dalej "wartosciami zuzycia") sg obliczane na podstawie danych i
zmierzonych wartosci dla konkretnego urzadzenia. Wskazane wartosci
zuzycia maja wytacznie charakter szacunkowy (interpolacja).

W rzeczywistych warunkach eksploatacji wiele réznych czynnikow
wptywa na zuzycie energii. Na konkretne wartosci zuzycia majg wptyw
m.in.:

montaz/wersja wykonania instalacji grzewczej,

dziatania uzytkownika

sezonowe warunki atmosferyczne,

zastosowane komponenty.

Wskazane warto$ci zuzycia odnoszg sie wytacznie do urzadzenia
grzewczego. Wartosci zuzycia pozostatych komponentdw catej instalacji
grzewczej (kompletna instalacja grzewcza ze wszystkimi przynaleznymi
komponentami), jak np. zewnetrzne pompy c.o. lub zawory, nie zostaty
uwzglednione. W zwigzku z tym mogg wystapic¢ znaczne odchylenia
miedzy wskazywanymi a rzeczywistymi warto$ciami zuzycia w
rzeczywistych warunkach eksploatacji.

Prezentacja warto$ci zuzycia stuzy zapewnieniu uzytkownikowi
relatywnej mozliwosci poréwnania zuzycia energii w czasie. Ponadto
mozna ustali¢ wysokie i niskie wartosci zuzycia. Stosowanie w celu
uzyskania wigzacych obliczen jest niemozliwe.

Compress 7800i LW - 6721832728 (2023/09)



BOSCH Gtowny widok
10  Giéwny widok C.w.u.
Ten rozdziat zawiera przeglad wszystkich opcji menu. W kazdej
zamontowanej instalacji s3 wy$wietlane tylko menu zainstalowanych - Tryb pracy
modutéw i czesci. - Wyh
- Reczny - Eco+
Gtéwny obraz - Reczny-Eco
- Reczny - Komfort
- Menu - Auto
- Jezyk - Harmonogram
- Godzina - Dezynfekcja termiczna
- Format daty - Uruch. teraz
- Data - Zatrzymaj teraz
- Autom. zmiana czasu - Auto
- Korekta czasu - Codziennie / dzien tygodnia
- Wycisz sygnat ostrzeg. - Godzina
- Jasnos¢ - Pompacyrk. c.w.u.
- Wyswietlacz wyt. po - Tryb pracy
- Dane kontakt. instalatora - Wyh
- Internet - Wt
- Tryb czuwania - Temp. zad. c.w.u.
- Blokada przyciskow jest wtaczona. - Auto
- Temp. zewn. - Czestotliwos¢ wtaczania
- Alarm - Harmonogram
- Blokada przyciskow jest wtaczona. - Aktywuj program czasowy
- Wytacz tryb demo - Red. temp. c.w.u. gdy alarm
- Zmierzona temperatura
System - Przeglad wartoci czujnika
- Ustawienia Wentylacja
- Status pompy ciepta
) - Ustawienia
Obieg grzewczy 1 - Harmonogram
- Przetacz. lato/zima OG - qu.poz!omwg.'pc_)w.
_ Auto - Zad. poziom jakosci pow.
. - Aktywuj obejscie reczne
- Grzanie
_ Chiodz - Tryb pracy dogrzew.
N - Temp. zadana dogrzewacza
- Ogrzewanie wyt. od )
. - Czas pracy filtra
- Chtodzenie wt. od _ Potwierds ne filt
- Pokaz harmonogram 0G1 orwerdzwymiane fitra
. - Informacja
- Trybgrzania0G1
= Wyt - Przeglad temp. went.
: - Temp. powietrza zewn.
- Reczny .
_ Auto - Temp. powietrza doptyw.
- Zad.temp.pomiesz. grzanie - Temp. pow. wywiew.
- Temp.pow. odprow.
- Harmonogram .
. - Dogrzewacz pow. nawiew.
- Krzywa grzania OG ~ Wilotnode .
- Tryb chtodzenia 0G1 |g9 n 0SC pow. WyWIeH.
. - Jakos$¢ pow. wywiew.
- Zad.temp.pomiesz. chtodz. . )
A - Wilg. pow. w pomieszcz.
- Grzanie o .
~ Ogrzewanie wyt. od - Jakos$¢ pow. w pomiesz.
. ) - Modut zdalnego ster. wilg. pow. XXX
- Pokaz harmonogram 0G1 .
. - Klapaobejscia
- Tryb grzania0G1 N
) . - Pozost. czas do wymiany filtra
- Zad.temp.pomiesz. grzanie Uy .
_ Chiodz. uzycie energii
- Tryb chtodzenia 0G1
- Zad.temp.pomiesz. chtodz.
- Chtodzenie wt. od
- Zmien nazwe obiegu grzew.
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Basen

- Zezwol na dogrz. basenu
- Nigdy
- Zogrzewaniem
- Zawsze

Solar.

- Przeglad czujn. sol.
- Przeglad uzysku sol.

Urlop

- Od
- Do
- Ustawienia zaawansow.
- Zastosuj ustawienia do
- Obieggrzewczy 1
- C.w.u.
- Wentylacja
- Grzanie
- Wyt

- Wi - ustawiona temp.
- Zadanatemp. pomieszcz.

- C.w.u.
- Wyt
- Eko
- Eko+
- Komfort
- Dezynfekcja termiczna
- Wentylacja
- Wyt
- Poz.1
- Poz.2
- Poz.3
- Poz.4
- Zapotrz.

- Zmien nazwe okresu urlopu

Wspotczynnik sprawnosci
Zuzycie energii
- Razem
- Sprezarka
- Razem
- Grzanie
- Chtodz.
- Cw.u.
- Basen
- Dogrzewacz elektryczny
- Razem
- Grzanie
- Cw.u.
- Basen
Oddawana energia
- Razem
- Ogrzew.
- Chtodz.
- C.w.u.
- Basen
Oddana energia relat.

BOSCH

Tryb czyszcz. wyswietl.

Informacja

- Cz.Pracy
- Sterownik
- Sprezarka
- Razem
- Ogrzew.
- Chtodzenie
- C.w.u.
- Basen
- Uruch. sprezarki
- Razem
- Ogrzew.
- Chtodzenie
- C.w.u.
- Basen

pL
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Robert Bosch Sp. z o.0.
ul. Jutrzenki 105
02-231 Warszawa

Infolinia Handlowa 801 600 801*
Serwis Bosch Home Comfort 801 300 810*
www.bosch-homecomfort.pl

*koszt potaczenia wg stawek operatora



